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Hogyan lehet?

Ismerje meg a HP nyomtato6 kezelésének maodjat
* LA nyomtaté részei,” 5. oldal

o, TOlts6n papirt a nyomtatéba,” 19. oldal
A patronok cseréje,” 27. oldal

~Papirelakadas megszintetése,” 37. oldal
LVédett beallitasu WiFi (WPS),” 31. oldal

Hogyan lehet?
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2 Ismerkedés a HP nyomtato
készulékkel

* A nyomtatd részei

* Akezel6panel jellemz&i

«  Allapotjelzd fények

»  Vezeték nélkiili kapcsolat allapotjelzé fénye

A nyomtato részei

Adagolotalca

Az adagolétalca papirszélesség-beallitoja

Vezérlépult

Patronajto

Kimeneti talca

Kimeneti télca hosszabbitdja (réviden talcahosszabbitd)

Nyomtatépatronok
USB-port

Halbzati csatlakoztatas: Csak a HP altal mellékelt tapegységgel hasznalja
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Ismerkedés a HP nyomtato készulékkel
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2. . fejezet

A kezel6panel jellemzoi

Vilagit gomb és jelzéfény: Be-, illetve kikapcsolja a késziiléket. A készUlék kikapcsolt
allapotban is fogyaszt minimalis mennyiségl aramot. A teljes aramtalanitashoz kapcsolja ki a
készuléket, majd huzza ki a tapkabelt.

Visszavonas: Ledllitja az aktualis miveletet. Visszatér a nyomtato kijelzéjének el6z6
képernygjére.

Gyors lirlapok: A Gyors Urlapok meni megjelenitése a nyomtato kijelz6jén. A Kivalasztas
gombok hasznalataval valassza ki a nyomtatni kivant Grlapot.

A vezeték nélkiili adatatvitel gombja: A vezeték nélkili menu megjelenitése a nyomtatd
kijelzgjén.

A vezeték nélkiili adatatvitel jelz6fénye: Jelzi, ha elérhetd vezeték nélkiili kapcsolat.

Kivalasztas gombok: Ezen gombok hasznalataval valaszthatja ki a menlelemeket a
nyomtaté kijelzéjén.

Nyomtaté kijelz6je: A patronok becsiilt tintaszintjének megjelenitése. Nyomja meg a Gyors
Urlapok gombot vagy a vezeték nélkili adatatvitel gombjat a beallitasok menuljének a nyomtato
kijelz6jén valdé megjelenitéséhez.

Patron jelzé6fénye: Kifogydban 1évé vagy meghibasodott tintapatronra figyelmeztet.

Figyelmeztetd jelzéfény: A papir elakadasat vagy kifogyasat, illetve valamely olyan
eseményt jelez, amely a felhasznalé figyelmét igényli.

6 Ismerkedés a HP nyomtato készilékkel



Allapotjelzé fények

Amikor a termék be van kapcsolva, a bekapcsolas gomb jelzéfénye vilagit. Amikor a
termék egy feladatot dolgoz fel, a bekapcsolas jelz6fénye villog. A tovabbi villogd

jelzéfények a felhasznald altal orvosolhatd hibakat jeleznek. A villogo jelz6fényekrél és

az ilyen esetekben végzend§ tevékenységekrél az aldbbiakban tajékozdédhat.

Miikodés

Megoldas

A bekapcsolas jelzéfénye gyorsan villog + a
figyelmeztetd jelz6fény gyorsan villog

vy, '
- C d - C d
—-@)-+=Ih] -

//|\\

A kimeneti talca zarva van, nincs,
illetve elakadt a papir.

WA talcak el6készitése,” 43. oldal,
végezze el megfelel6en a , Toltson
papirt a nyomtatéba,” 19. oldal
miveletet, illetve ,Papirelakadas
megszuntetése,” 37. oldal. Ezutan
valassza az OK lehet8séget a
nyomtaté kijelzéjén a folytatashoz.

A bekapcsolas jelz6fénye gyorsan villog + mindkét
patron jelzéfénye gyorsan villog + a figyelmeztetd
jelzéfény vilagit

\II \\ll/
-@-+ W +-1dC-
’|\ /’l\\

A patronajté nyitva van.

Zarja be a patronajtét. Tovabbi
tudnivalok: ,A talcak
elékészitése,” 43. oldal.

Mindkét patron jelzé6fénye gyorsan villog + a
figyelmeztet6 jelz6fény vilagit

¥

\\
& + -1

/[I\\

Valami a patrontarté utjaba kertilt.

Nyissa ki a patronajtét, és az akadaly
eltavolitasahoz mozgassa jobbra a
patrontart6t. Ezutan valassza az OK
lehet6séget a nyomtato kijelz6jén a
folytatashoz. Tovabbi tudnivalék: ,A
patrontarté megtisztitasa,” 42. oldal.

Egyik vagy mindkét patron jelz&fénye vilagit

nn

A jelzett patron kifogydban van.

Amikor a nyomtatas minésége
elfogadhatatlanna valik, cserélje ki a
patront.

Egy vagy mindkét patron jelzéfénye villog

s
Enna

/[I\\

A patronokon még véddszalag
talalhato, vagy nincsenek behelyezve,
illetve nem kompatibilisek vagy
hibasak.

Ha még fel vannak helyezve, tavolitsa
el a patronokrol a rézsaszin
szalagokat. Helyezze be a hianyzé
patronokat, vagy helyezzen be
kompatibilis patronokat. Tekintse meg
a A hibas patron

azonositasa,” 43. oldal részt annak
megallapitdsahoz, hogy csak az egyik
patron hibas-e

Allapotjelzé fények
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2. . fejezet

(folytatas)
Miikodés Megoldas
Mindegyik jelzéfény gyorsan villog A nyomtatd hibaallapotban van.

I I \ | / A hibaallapotbdl valé kilépéshez
\\LV N\ '/ \ ﬁ végezze el a termék visszaallitasat.
- Cd - P d

} 1. Kapcsolja ki a késziiléket.

7 ; \\: 7 — = / N 2. Huzza ki a tapkabelt.
l | ! | \ 3. Varjon egy percet, majd
csatlakoztassa Ujra a tapkabelt.

4. Kapcsolja be a készuléket.

Ha a probléma ezutan sem sz(inik
meg, forduljon a kévetkezéhoz: ,HP-
tdmogatas,” 44. oldal.

Vezeték nélkiili kapcsolat allapotjelz6 fénye

Jelzéfény viselkedése Megoldas

Ki A vezeték nélkili jel ki van kapcsolva.
Nyomja meg a Vezeték nélkiili gombot
a vezeték nélkuli nyomtatas
engedélyezéséhez és a Vezeték
nélkili mend eléréshez a nyomtatd
kijelzéjén.

Villog Azt jelzi, hogy a nyomtato vezeték
nélkuli kapcsolatot keres. Varjon,
amig a kapcsolat létrejon. Ha nem
hozhato létre kapcsolat, gy6z&djon
meg arrol, hogy a nyomtato a vezeték
nélkuli jel hatésugaran belul talalhato.

Gyorsan villog A vezeték nélkili kapcsolatot érinté
hiba tértént. Tekintse meg a nyomtaté
kijelz6jén megjelend lzeneteket.

Vilagit A vezeték nélkili kapcsolat létrejott,
megkezdheti a nyomtatast.
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3 Nyomtatas

A folytatashoz valasszon ki egy nyomtatasi feladatot.

»,Dokumentumok nyomtatasa,” 9. oldal

‘ ,Fényképek nyomtatasa,” 10. oldal

E ,Boritékok nyomtatasa,” 11. oldal

Dokumentumok nyomtatasa

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol
1. Gydzb8djén meg arrdl, hogy a kimeneti talca nyitva van.
2. Gy6z6djén meg arrdl, hogy van papir betdltve az adagolotalcaba.

Tovabbi informacidk: ,Toltson papirt a nyomtatéba,” 19. oldal.

3. A szoftveralkalmazasban kattintson a Nyomtatas gombra.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

5. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.
Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.
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3. . fejezet

Valassza ki a megfeleld beallitasokat.

« Az Elrendezés lapon vélassza ki az All6 vagy a Fekvé tajolast.

+ A Papir/Mindség lapon valassza ki a megfelel6 papirméretet és papirtipust a
Papirméret és a Hordoz6 legordiild listakbol.

+ Kattintson a Specialis gombra a megfeleld kimeneti minéség kivalasztasahoz a
Nyomtato jellemzéi listabol.

A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezardsahoz kattintson az OK gombra.

A nyomtatés elinditdsahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Megjegyzés A dokumentumot a papir egyik oldala helyett mindkét oldalara is
nyomtathatja. Kattintson a Specialis gombra a Papir/Minéség vagy az
Elrendezés lapon. A Nyomtatandé oldalak legérdilé menibél valassza ki a Csak
a paratlan oldalak nyomtatasa elemet. A nyomtatashoz kattintson az OK gombra.
A dokumentum paratlan oldalainak kinyomtatasat kovetéen tavolitsa el a
dokumentumot a kimeneti talcarél. Helyezze be Ujra a papirt az adagolétalcara az
Ures oldalaval felfelé. Térjen vissza a Nyomtatandé oldalak legoérdilé menihoz, és
valassza a Csak a paros oldalak nyomtatasa elemet. A nyomtatashoz kattintson
az OK gombra.

Fényképek nyomtatasa

Fénykép nyomtatasa fotopapirra

1.
2,

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kimeneti talca nyitva van.
Uritse ki az adagolétalcat, és tegyen be fotdpapirt a nyomtatandé oldalaval felfelé.

BY Megjegyzés Ha afotopapirletéphets fillekkel rendelkezik, a papirt tigy helyezze
be, hogy a fiillek legyenek felll.

Tovabbi informaciok: , Toltson papirt a nyomtatdba,” 19. oldal.

Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.

Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Nyomtatas



6. Valassza ki a megfeleld beallitasokat.
+ Az Elrendezés lapon vélassza ki az Allé vagy a Fekvé tajolast.
* A Papir/Minéség lapon véalassza ki a megfelel papirméretet és papirtipust a
Papirméret és a Hordoz6 legordiild listakbal.

« Kattintson a Specialis gombra a megfeleld kimeneti minéség kivalasztasahoz a
Nyomtatoé jellemzéi listabol.

B Megjegyzés A maximalis dpi-felbontas beallitasahoz menjen a Papir/
Mindség lapra, és valassza a Fotopapir, Kivalo lehetéséget a Hordozé
legdrdilé listabdl. Ellendrizze, hogy szinesben nyomtat-e. Majd menjen a
Specidlis lapra, és valassza az Igen lehetéséget a Nyomtatas Maximum dpi
maodban legordulé listabdl. Tovabbi informacidkért lasd: ,Nyomtatas a Maximum

dpi beallitassal,” 14. oldal.

7. ATulajdonsagok parbeszédpanelhez vald visszatéréshez kattintson az OK gombra.

8. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

= Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotdpapirt az adagolétalcaban. A papir
felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotépapirnak a nyomtatas el6tt
simanak kell lenni.

Bf Megjegyzés A nyomtatott fényképek mind a négy szélén szegély jelenik meg.

Boritékok nyomtatasa

A HP nyomtat6 adagolétalcajaba egy vagy tobb boritékot helyezhet. Ne hasznaljon
fényes vagy domboru mintas boritékot, vagy olyat, amelyen kapcsok vagy ablakok
vannak.

BY Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a sz6vegszerkesztd program
sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivalokat. A legjobb eredmény
elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez tartozé cimkét a
boritékokon.

Boritékok nyomtatasa
1. Gydz8djén meg arrdl, hogy a kimeneti talca nyitva van.
2. Csusztassa a papirszabalyzét teljesen balra.

3. Helyezze a boritékokat a talca jobb oldalara. A nyomtatando oldalnak felfelé kell
néznie. A fllnek bal felé kell nézni.

4. Tolja a boritékokat Utk6zésig a nyomtatoba.
5. A papirszabalyzot csisztassa szorosan a boritékok széléhez.
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3. . fejezet

Tovabbi tudnivaldk: ,Toltson papirt a nyomtatéba,” 19. oldal.
6. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.
Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.
7. Valassza ki a megfeleld beallitasokat.
* A Papir/Minéség lapon valassza ki a Sima papir tipust.
» Kattintson a Specialis gombra, és valassza a megfelel6 boritékméretet a
Papirméret legordiild menibdl.

8. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

Gyors lrlapok

A Gyors Urlapok hasznalataval irodai (rlapokat, papirtipusokat és jatékokat is
nyomtathat.

» Nyomja meg a Gyors (rlapok gombot a nyomtatén.

* A nyomtatd kijelz6jén megjelennek a Gyors Grlapok menU elemei.

* Nyomjon meg egy Kivalasztas elemet egy menipont kivalasztasahoz.

{} Tipp A példanyszam noveléséhez tartsa lenyomva vagy nyomja meg tébbszor
a Kivalasztas gombot.

Otletek a sikeres nyomtatashoz

A sikeres nyomtatas érdekében a HP patronoknak megfeleléen kell mikédnitk és
elegend® tintat kell tartalmazniuk, a papirt helyesen kell behelyezni, a terméknek pedig
megfeleld beallitasokkal kell rendelkeznie.

Patrontippek

» Eredeti HP patronokat hasznaljon.

+ Afekete és a haromszin(i patronokat is megfeleléen helyezze be.
B&vebb informacioért lasd: ,A patronok cseréje,” 27. oldal.
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Ellenérizze a patronok becslilt tintaszintjét annak biztositasahoz, hogy elegendé tinta
alljon rendelkezésre.

Bdévebb informacioért lasd: ,A becsllt tintaszintek ellendrzése,” 25. oldal.

Bdévebb informacioért lasd: ,A nyomtatasi minéség javitasa,” 35. oldal.

Tippek a papir betoltéséhez

Toltsén be egy kéteg papirt (ne csak egy lapot). A papirelakadas elkerilése
érdekében ajanlott azonos méreti és tipusu papirlapokat hasznalni.

A papirt a nyomtatandé oldalaval felfelé helyezze be.

Ugyeljen arra, hogy az adagoldtalcaba tett papirok simak legyenek, a széleik ne
legyenek meggylrédve vagy beszakadva.

Minden papirtipushoz és papirmérethez gondosan allitsa be az adagolétalca
papirvezetdit. A papirszélesség-beallité ne hajlitsa meg az adagolétalcaban talalhato
papirt.

B&vebb informacidért 1asd: , Toltson papirt a nyomtatéba,” 19. oldal.

Nyomtatébeallitasi tippek

A nyomtatdilleszté Papir/Mindség lapjan valassza ki a megfelel6 papirtipust és
mindséget a Hordozé legdrdilé mentbdl.

Kattintson a Specialis gombra, és valassza a megfelel6 Papirméret elemet a Papir/
Kimenet legordiilé menubdl.

Kattintson a HP nyomtato asztali ikonra a Nyomtatdszoftver megnyitasahoz. A
nyomtatdilleszté eléréséhez a Nyomtatoszoftver tertiletén kattintson a Nyomtatasi
miiveletek elemre, majd kattintson a Beallitdsok megadasa elemre.

Bf Megjegyzés A Nyomtatdszoftver programot a kdvetkezére kattintva is elérheti:
Start > Programok > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > HP Deskjet 3000
J310 series

Megjegyzések

A HP nyomtatdékkal és papirokkal tervezett és tesztelt HP tintapatronok segitségével
konnylszerrel érhet el nagyszer(i nyomtatasi eredményeket Ujra és Gjra.

EY Megjegyzés A HP nem tudja szavatolni a nem HP-termékek mindségét és
megbizhatdésagat. A nem HP-termékek hasznalatabdl eredd javitasi vagy
szervizigényre a készlilék garanciaja nem terjed ki.

Ha abban a hiszemben jart el, hogy eredeti HP-tintapatront vasarolt, akkor
keresse fel a kbvetkezd cimet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak becslilt adatokon
alapulnak.

B Megjegyzés Ha alacsony tintaszintrél tajékoztaté figyelmeztets iizenetet kap,
készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében, hogy kikiiszobdlhesse az
esetleges nyomtatasi késlekedéseket. Nem kell kicserélnie a patronokat, amig a
nyomtatasi minéség elfogadhaté.
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3. . fejezet

A dokumentumot a papir egyik oldala helyett mindkét oldalara is nyomtathatja.

Bf Megjegyzés Kattintson a Specialis gombra a Papir/Minéség vagy az
Elrendezés lapon. A Nyomtatandé oldalak legordiild meniibél valassza ki a
Csak a paratlan oldalak nyomtatasa elemet. A nyomtatashoz kattintson az
OK gombra. A dokumentum paratlan oldalainak kinyomtatasat kdvetéen tavolitsa
el a dokumentumot a kimeneti talcardl. Helyezze be ujra a papirt az
adagolotélcara az Ures oldalaval felfelé. Térjen vissza a Nyomtatandé oldalak
leg6rdiilé meniihdz, és valassza a Csak a paros oldalak nyomtatasa elemet. A
nyomtatashoz kattintson az OK gombra.

Nyomtatas csak fekete tinta hasznalataval

Bf Megjegyzés Ha egy fekete-fehér dokumentumot csak a fekete tinta
hasznalataval kivan nyomtatni, kattintson a Specialis gombra. A
Sziirkearnyalatos nyomtatas legordiil6 meniibél valassza a Csak fekete tinta
lehetéséget, majd kattintson az OK gombra. Ha a Fekete-fehér lehet6ség
megjelenik a Papir/Minéség vagy az Elrendezés lapon, valassza ki azt.

@9 Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez.

Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal

Ha csucsmindség, éles képeket szeretne fotdpapirra nyomtatni, hasznalja a maximalis
képpont per hivelyk (dpi-) médot.

14

Tekintse meg a maximum dpi-moéd nyomtatasi felbontasahoz tartozd miszaki
jellemzdket.

A maximum dpi médban térténé nyomtatas tobb id6t vesz igénybe, és nagyobb szabad
lemezteriletet igényel.

Nyomtatas Maximum dpi médban

1.

2.
3.
4

o

Ellenérizze, hogy fotopapir van-e az adagoldtalcaban.

Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastdl fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

Kattintson a Papir/Minéség lapra.
A Hordoz6 legdrdulé listaban kattintson a Fotopapir, Kivalé lehet6ségre.

Bf Megjegyzés A Fotopapir, Kivalé lehetéséget a Hordozé legordiils listabdl, a
Papir/Minéség lapon kell kivalasztani, hogy a nyomtatds Maximum DPI médban
térténjen.

Kattintson a Specialis gombra.

A Nyomtato lehetéségei terlileten valassza az Igen lehetéséget a Nyomtatas
Maximum dpi médban legordilé listabdl.

Valassza a Papirméret lehet6séget a Papir/Kimenet legdrdiilé menubdl.

Nyomtatas
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10. A specialis lehetéségek bezarasahoz kattintson az OK gombra.
11. Hagyja jova a Tajolas lehetéséget az Elrendezés lapon, majd a nyomtatashoz
kattintson az OK gombra.
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4 Utmutaté a papirokrol

A HP nyomtaté késziilékbe szamos kilonb6zé tipusu és méreti papirt betdlthet, igy letter
vagy A4d-es méretll papirt, fotdpapirt, irasvetité-foliat és boritékot is.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

,T0ltsOn papirt a nyomtatéba,” 19. oldal

Nyomtatashoz javasolt papirok

A HP a legjobb nyomtatasi minéség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott tipusu
feladathoz készilt HP papirok hasznalatat javasolja.
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Az orszagtol/térségtdl fliggéen néhany papirtipus esetleg nem szerezheté be.

ColorLok

A HP ColorLok emblémaval ellatott sima papirokat javasol a gyakran hasznalt
dokumentumok nyomtatasahoz és masolasahoz. Minden ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kilon teszteltek, hogy megfeleljenek a megbizhatésaggal és a nyomtatasi
mindséggel szemben tdmasztott magas kévetelményeknek, és hogy a vellk létrehozott
nyomatok ragyogo, élénk szinliek legyenek, a fekete szin mélyebbé valjon, valamint,
hogy a nyomat gyorsabban szaradjon, mint a hagyomanyos sima papirok esetében. A
legnagyobb papirgyarto vallalatok szamos sulyu és méreti, ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kinalnak.

HP specialis fotépapir

A vastag fotopapir fellilete azonnal szarad a maszatoldédas nélkiili, egyszeri
kezelhetéség érdekében. Ellenalld a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal és a
nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban eléhivott fotokéhoz hasonlé
hatasuak lesznek. Tobb méretben, tébbek kdzott Ad-es, 8,5 x 11 hivelyk, 10 x 15 cm
(letéphetd fullel, vagy anélkil), 13 x 18 cm méretben, illetve kétféle — fényes, valamint
nyhén fényes (selyemfényl matt) — kivitelben kaphat6. Savmentes 6sszetételének
koészénhetéen a dokumentumok tartésabbak.

HP altalanos fotépapir

Nyomtassa szines pillanatfelvételeit olcson alkalmi fényképek nyomtatasara tervezett
papirra. Ez a kedvez6 aru fotdpapir igen gyorsan szarad, igy kénnyen kezelhetd. Barmely

Utmutaté a papirokrol 17
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4. . fejezet

tintasugaras nyomtatdéban hasznalva éles, tiszta képeket eredményez. Félfényes
kivitelben, tobb méretben is kaphato, tobbek kozott Ad-es, 216 x 279 mm (8,5 x 11
hiivelyk) és 10 x 15 cm méretekben (letéphetd fillel, vagy anélkdil). A fényképek
tartéssagat a papir savmentessége biztositja.

HP prospektuspapir vagy HP els6 osztalyu tintasugaras papir

Ezek a papirok mindkét oldalukon fényes vagy matt bevonatuak, igy mindkét oldaluk
hasznalhaté. Mindkét papirtipus tokéletes valasztas kdzel fotomindségl reprodukciok és
olyan Uzleti grafikak készitéséhez, amelyek jelentések cimlapjan, kilénleges
bemutatdkon, prospektusokon, szérolapokon és naptarakon szerepelnek.

HP prémium prezentacioés papir vagy HP professzionalis papir

Ezek a kétolalas, nehéz matt papirok tOkéletesen alkalmasak bemutatok, javaslatok,
beszamolok és hirlevelek készitésére. Anyaguk vastag a meggy6z8 megjelenés és érzet
érdekében.

HP fényes fehér tintasugaras papir

A HP fényes fehér tintasugaras papirral magas szinkontraszt és szévegélesség érhet6
el. Atlétszatlanséga megfelel a kétoldalas szines hasznalathoz, mivel nincs attiinés, ezért
kivaldan alkalmas hirlevelekhez, beszamolékhoz és szérélapokhoz. ColorLok
technolégiaval készilt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi
szin pedig élénkebbé valik.

HP nyomtatopapir

A HP nyomtatdpapir egy csicsminéségl multifunkcios papir. Hasznalata megfoghatobb
killem( és tapintasi nyomatot eredményez, a szokasos multifunkcios vagy
masolopapirokra nyomtatott dokumentumokkal szemben. ColorLok technoldgiaval
készllt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin mélyebbé, a tébbi szin pedig
élénkebbé valik. Savmentes 0sszetételének kdszonhetéen a dokumentumok
tartésabbak.

HP irodai papir

A HP irodai papir csucsmindségii multifunkciés papir. Kivaléan alkalmas masolatok,
vazlatok, emlékeztetSk és egyéb, mindennap hasznalt dokumentumok készitésére.
ColorLok technoldgiaval készilt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin
mélyebbé, a tobbi szin pedig élénkebbé valik. Savmentes dsszetételének készonhetéen
a dokumentumok tartésabbak.

HP ravasalhato matricak

A HP ravasalhaté matrica (szines, vilagos vagy fehér szovetli anyagokhoz) ideadlis
megoldast jelent az egyéni mintazatu polok elkészitéséhez.

HP prémium tintasugaras irasvetité folia

A HP prémium tintasugaras irasvetit6 folia a szines el6adasokat szinesebbé és
latvanyosabba teszi. A félia kdnnyen hasznalhato és kezelhet6, szétkendédés nélkdl,
gyorsan szarad.

18 Utmutaté a papirokrol



HP gazdasagos fotonyomtaté-csomagok

A HP gazdasagos fotényomtatd-csomagok hagyomanyosan eredeti HP patronokat és
HP specialis fotdpapirt tartalmaznak, igy On idét takarit meg, és megbecsiilheti, hogy HP
nyomtaté készulléke segitségével hogyan nyomtathat professzionalis fényképeket
elfogadhato aron. Az eredeti HP tintakat és a HP specialis fotopapirt egymashoz
tervezték, igy fényképei minden egyes nyomtatas utén tartdésak és élénk szinliek
maradnak. Kivaléan alkalmas egy egész vakaciot megorokitd fényképsorozat vagy tébb,
megosztani kivant nyomat kinyomtatasara.

B Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyeldre csak angol nyelven érheték
el.

)
E
4
o
=
S
©
o
©
)
2
©
S
3
£
=
=

HP papirok és egyéb tartozékok vasarlasahoz latogassa meg a www.hp.com/buy/
supplies weboldalt. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével
valassza ki a terméket, majd kattintson az oldal valamelyik vasarlassal kapcsolatos
hivatkozasara.

Toltson papirt a nyomtatéba
A A folytatashoz valasszon papirméretet.
Teljes méretii papir betoltése

a. Emelje fel az adagoldtalcat
{1 Emelje fel az adagolotalcat.

b. Engedje le a kimeneti talcat
{1 Engedje le a kimeneti talcat, és huzza ki a talca hosszabbitéjat.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 19
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4. . fejezet

c. Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
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d. Toltsén be papirt.
[1 Helyezze a papirkbteget az adagolétalcéba a révidebb szélével elére, a
nyomtatandé oldalaval felfelé forditva.

4

[0 A papirkdteget Utkdzésig tolja le.
[l Toljaapapirszélesség-szabalyzot jobbra Utk6zésig, egészen a papir széléig.

20 Utmutaté a papirokrol



Kisméretii papir betoltése
a. Emelje fel az adagoldtalcat
[1 Emelje fel az adagolétalcat.

b. Engedje le a kimeneti talcat
1 Engedje le a kimeneti talcat, és huzza ki a télca hosszabbitéjat.

c. Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.

Toltsdn papirt a nyomtatéba

21
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4. . fejezet

d. Toltsdn be papirt.
[1 Helyezze a fotopapirkdteget a rovidebb szélével lefelé, a nyomtatandd
oldalaval felfelé forditva.
[1 A papirkéteget ltk6zésig tolja be.
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BY Megjegyzés Ha a fotdpapir letéphetd fiilekkel rendelkezik, a papirt gy
helyezze be, hogy a fllek legyenek feldl.

[l Toljaapapirszélesség-szabalyzot jobbra litk6zésig, egészen a papir széléig.

Boritékok betéltése
a. Emelje fel az adagolétalcat
[l Emelje fel az adagolétalcat.

b. Engedje le a kimeneti talcat
[l Engedje le a kimeneti talcat, és huzza ki a talca hosszabbitojat.

22 Utmutaté a papirokrol



c. Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
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Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzot a bal oldalra.

Vegye ki az 6sszes papirt az adagolotalcabdl.

d. Toltson be boritékokat.

O

Helyezzen egy vagy tobb boritékot a f6 adagoldtalca jobb szélére. A
nyomtatandé oldalnak felfelé kell néznie. A boritékok nyithaté oldala bal
oldalon legyen és lefelé nézzen.

A boritékkoteget utk6zésig tolja le.
Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra ttkdzésig, a boritékkotegig.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 23
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5 A patronok hasznalata

A becsllt tintaszintek ellenérzése

Nyomtatasi kellékek rendelése

A patronok cseréje

Egypatronos izemmaéd

A patronokkal kapcsolatos jotallasi informacio

A becsiilt tintaszintek ellendorzése

A tintaszinteket egyszerlen ellenérizheti, igy meghatarozhatja a patronok cseréjének
varhaté idejét. A tintaszint csak kdzelitd becslést ad a patronokban 1évé tinta
mennyiségérol.

A tintaszint ellen6rzése a Nyomtatoszoftver programbol
1.

2. A Nyomtatdszoftver alatt kattintson a Becsiilt tintaszintek ikonra.

Bf Megjegyzés Ha Ujratoltdtt vagy Ujragyartott (esetleg mas termékben korabban mar

A HP nyomtaté megnyitasahoz kattintson a Nyomtatdszoftver ikonra az asztalon.

B Megjegyzés A Nyomtatdszoftver programot a kdvetkezére kattintva is elérheti:
Start > Programok > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > HP Deskjet 3000
J310 series
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hasznalt) patront hasznal, lehet, hogy a késziilék festékszintjelz6je pontatlanul — vagy
egyaltalan nem — jelzi a festékszintet.

Megjegyzés A tintaszint-figyelmeztetések és kijelzdk becsléseket végeznek,
kizardlag tervezési célbol. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd lUzenetet kap, a
nyomtatas kiesésének elkertilése érdekében érdemes egy cserepatront
elékészitenie. A patront csak akkor kell kicserélnie, ha a nyomtatasi minéség nem
elfogadhato.

Megjegyzés A készlilék a patronokban talalhaté tintat tobbféle modon is
alkalmazza, tébbek kozott a késziilék és a nyomtaté nyomtatashoz vald
el6készitéséhez, illetve a nyomtatofej karbantartasa soran a fuvokak tisztitasahoz és
az egyenletes tintaaramlas fenntartasahoz. Mindemellett bizonyos mennyiségi
maradék tinta is a patronban marad a hasznalatot kdvetéen. Tovabbi tudnivaldkért
latogasson el a www.hp.com/go/inkusage webhelyre.

Nyomtatasi kellékek rendelése

Patronok rendelése elétt keresse meg a megfelel§ patronszamot. A patronszam a patron
cimkéjén talalhato. Ha korabbi patron nem érhetd el, a szamot a nyomtatén és a
nyomtatészoftverben érhetd el

A patronok hasznélata 25
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A patronszam megkeresése a nyomtaton
A A patronszam a patronajté belsején talalhato.

®  Product No. D HPI k
7] n
@ _xoooxx Ry
Model No. XXXXX

Sammae

A patronszam megkeresése a Nyomtatoszoftver alkalmazasban
1. Kattintson a HP nyomtato asztali ikonra a Nyomtatdszoftver megnyitasahoz.

BY Megjegyzés A Nyomtatészoftver programot a kdvetkezdre kattintva is elérheti:
Start > Programok > HP > HP Deskjet 3000 J310 series > HP Deskjet 3000
J310 series

2. A Nyomtatészoftver alkalmazasban kattintson a Kellékek vasarlasa online
hivatkozasra. A hivatkozas hasznalatakor a helyes patronszam automatikusan
megjelenik.
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Ha nyomtatépatront szeretne rendelni a HP nyomtaté készilékhez, latogasson el a
www.hp.com/buy/supplies cimre. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések
segitségével valassza ki a terméket, és kattintson az oldal valamelyik vasarlasi
hivatkozasara.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztll. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehet6ség nem érhetd el,
a helyi HP viszonteladonal vasarolva értesiilhet a kellékadatokrdl, és tajékoztato listat
is nyomtathat.

Kapcsolodo témakorok
LA megfeleld patronok kivalasztasa,” 26. oldal

A megfelel6 patronok kivalasztasa

A HP eredeti HP patronok hasznalatat javasolja. Az eredeti HP patronokat ugy tervezték
és tesztelték, hogy a hasznalatukkal On egyszeriien és minden esetben kivalé minéségi
eredményt érhessen el.

Kapcsolodo témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 25. oldal

26 A patronok hasznalata
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A patronok cseréje

A patronok cseréjéhez
1. Ellenérizze a tapellatast.
2. ToOltson be papirt.
3. Vegye ki a patront.
a. Nyissa ki a patronajtot.

Varja meg, hogy a partontarté a késziilék kbzepére érjen.
b. A kioldashoz nyomja le a patront, majd huzza ki a nyilasbdl.
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4. Helyezzen be Uj patront.
a. Tavolitsa el a patront borité csomagolast.

A patronok cseréje 27
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b. Tavolitsa el a mlianyag szalagot a rézsaszin letép&ful segitségével.
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d. Zarja be a patronajtot.
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5. Patronok illesztése.

Kapcsolodoé témakorok
« A megfeleld patronok kivalasztasa,” 26. oldal
» ,Nyomtatasi kellékek rendelése,” 25. oldal

Egypatronos izemméd

Hasznalja az egypatronos izemmadot, ha a HP nyomtatd nyomtatét csak egy
nyomtatépatronnal kivanja tzemeltetni. Az egypatronos izemmad akkor indul el, ha
kivesz egy nyomtatépatront a patrontartébdl. Egypatronos izemmaddban a készilék csak
a szamitogéprél tud nyomtatni.

B Megjegyzés A képernyén egy iizenet jelenik meg, amikor a HP nyomtaté nyomtatd
egypatronos izemmadban van. Ha az (izenet annak ellenére is megjelenik, hogy
mindkét patron a készulékben van, ellendrizze, hogy el van-e tavolitva a
nyomtatépatronokrdl a mianyag véddészalag. Ha a nyomtatépatron érzékel6it
mianyag véd&szalag fedi, a késziilék nem érzékeli, hogy a nyomtatépatron a helyén
van-e.
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Kilépés az egypatronos iizemmédbadl

Az egypatronos Uzemmodbdl valé kilépéshez helyezzen két nyomtatdpatront a HP
nyomtaté nyomtatéba.

Kapcsolodoé témakorok
»A patronok cseréje,” 27. oldal

A patronokkal kapcsolatos jotallasi informacio

A HP-patron(ok) jotallasa akkor alkalmazhat6, amikor azok a nekik megfelelé HP
nyomtatasi eszkdzben vannak felhasznalva. Ez a garancia nem vonatkozik az olyan HP-
tintatermékekre, amelyeket Gjratoltottek, feldjitottak, atalakitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak vagy szakszer(tlenil kezeltek.

A termékre addig érvényes a garancia, amig ki nem fogy a HP tinta, vagy amig a
garanciaidé le nem jar. A garanciaidé végének EEEE/HH/NN formatum jelzése az alabbi
helyen szerepelhet a terméken:

A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio 29
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A HP korlatozott jotallasi nyilatkozatat a késziilék nyomtatott dokumentacidjaban talalja.
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6 Csatlakoztatas

A HP nyomtaté csatlakoztatasa a halézathoz

Védett beallitasu WiFi (WPS)
Alternativ vezeték nélkulli kapcsolédasi moéd
USB-csatlakoztatas

Védett beallitasu WiFi (WPS)

A HP nyomtatd késziiléknek védett beallitasu WiFi (WiFi Protected Setup, WPS-)
bedllitas segitségével vezeték nélkili halézathoz térténé csatlakoztatdsdhoz a
kovetkezbkre van szlksége:

Egy vezeték nélkili 802.11-halézat, WPS-kompatibilis vezeték nélkuli utvalasztoval
vagy hozzaférési ponttal

Asztali szamitogép vagy laptop vezeték nélkili halézati tamogatassal vagy halozati
illesztékartyaval (network interface card, NIC). A szamitégépet ahhoz a vezeték
nélkili halézathoz kell csatlakoztatni, amelyre a HP nyomtatd készuléket telepiteni
szeretné.

A HP nyomtatoé késziilék csatlakoztatasa a WiFi Protected Setup, (WPS-) beallitas
segitségével

1.

Hajtsa végre a megfelel6 miveletet:

A nyomégombos (PBC-) eljaras hasznalata

A Létesitsen vezeték nélkili kapcsolatot.

A vezeték nélkili menl elemeinek a nyomtato kijelzéjén vald
megjelenitéséhez nyomja meg a vezeték nélkiili kapcsolat gombjat a
vezérlépanelen.

A nyomtato kijelz6jén valassza a Vezeték nélkiili beallitasok lehet6séget.
Valassza a WPS lehetdséget.

Valassza a Push Button lehetOséget, és kdvesse a nyomtato kijelzéjén
megjelend utasitasokat.
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B Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces idézit6 talalhato, amely id6 alatt le
kell nyomnia a halézati eszk6z megfeleld gombjat.

A PIN-kodos eljaras hasznalata
A Létesitsen vezeték nélkili kapcsolatot.

0 A vezeték nélkuli menu elemeinek a nyomtato kijelzéjén valo
megjelenitéséhez nyomja meg a vezeték nélkiili kapcsolat gombjat a
vezérlépanelen.

A nyomtatd kijelz6jén valassza a Vezeték nélkiili beallitasok lehet6séget.

Valassza a WPS lehet6séget.
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6. . fejezet

[ Valassza a PIN lehet6séget. A nyomtato kijelz6je megjeleniti a PIN-kddot.

[1 Adja meg a PIN-kédot a WPS-kompatibilis Utvalaszton vagy egyéb halozati
eszkozon.

[0 Kbdvesse a nyomtatd kijelz6jén megjelend utasitasokat.

Bf Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces id6zit6 talalhatd, amely idé meg kell
adnia a PIN-kodot a haldzati eszkdzon.

2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Alternativ vezeték nélkiili kapcsolédasi méd

A kovetkezbk sziikségesek a HP nyomtatd készilék integralt vezeték nélkili WLAN
802.11-haldézatra torténd csatlakoztatasahoz:

[1 Egy vezeték nélkili 802.11-es haldzat vezeték nélkiili utvalasztéval vagy hozzaférési
ponttal
Ha a HP nyomtaté késziiléket internet-hozzaféréssel rendelkezd vezeték nélkiili
halézathoz csatlakoztatja, a HP DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dinamikus gazdagép-konfiguracios protokoll) segitsegével mikodé vezeték nélkili
utvalaszté (hozzaférési pont vagy bazisallomas) hasznalatat javasolja.

[1 Asztali szamitégép vagy laptop vezeték nélkili halozati tamogatassal vagy halozati
illesztékartyaval (NIC). A szamitogépnek elérheté USB-porttal kell rendelkeznie a
termék ideiglenes csatlakoztatasahoz. A szamitdgépet ahhoz a vezeték nélkili
hal6zathoz kell csatlakoztatni, amelyre a HP nyomtato késziléket telepiteni
szeretné.

[1 Az otthoni halézathoz rendelt halézati név. Mas néven SSID.

[l  WEP-kulcs vagy WPA-azonositokulcs (ha sziikséges)

A késziilék csatlakoztatasa

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitogép CD-ROM-meghajtdjaba.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Ha a program felszdlitja, csatlakoztassa a terméket a szamitégéphez a dobozban
talalhatdo USB-kabel segitségével. A vezeték nélkili halézat beallitasainak
megadasahoz kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. A készllék megprobal
kapcsolddni a halézathoz. Ha nem sikerll, kévesse a megjelend utmutatast a
probléma orvoslasahoz, és prébalja ujra.

3. Afolyamat végeztével a program felszélitja az USB-kabel eltavolitasara és a vezeték
nélklli kapcsolat tesztelésére. Ha a termék sikeresen csatlakozott a halézathoz,
telepitse a szoftvert minden olyan szamitégépre, amely a halézaton keresztil
hasznalni fogja az terméket.

Tovabbi tudnivalok: , Tippek haldzatra csatlakoztatott nyomtatd beallitdsahoz és
hasznalatahoz,” 33. oldal.
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USB-csatlakoztatas
A HP nyomtat6 tamogatja a hatsé USB 2.0 High Speed porthoz t6rténd csatlakozast.
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A nyomtaté csatlakoztatasa USB-kabellel
A Tekintse meg a készllékhez mellékelt telepitési utmutatoét, ha a készlléket USB-

kabellel szerené egy szamitdogéphez csatlakoztatni.

EY Megjegyzés Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig arra utasitast nem kap.

Nyomtatémegosztas engedélyezése Windows rendszerii szamitégépen
A Tovabbi tudnivaldkat a szamitégéphez mellékelt felhasznaloi kézikonyvben és a

Windows rendszer sugéjaban olvashat.

Tippek halézatra csatlakoztatott nyomtaté beallitasahoz és
hasznalatahoz

Haldézatra csatlakoztatott nyomtatd beallitasakor és hasznalatakor kdvesse a kdvetkezd
tippeket:

Vezeték nélkuli halozatra csatlakoztatott nyomtato beallitdsakor gy6z8djén meg
arrol, hogy a vezeték nélkili utvalaszté vagy hozzaférési pont be van kapcsolva. A
nyomtatd vezeték nélkili utvalasztokat keres, és megjeleniti a halézati neveket a
szamitdgépen a vezeték nélklli telepités soran.

Ha a szamitdgép virtualis maganhalézathoz (VPN) csatlakozik, mas halozati
eszkdzokhodz — beleértve a nyomtatét is — csak akkor tud hozzaférni, ha elébb
lecsatlakozik a VPN-hal6zatrol.

Tekintse at, hogyan érheti el a halézat biztonsagi beallitasait. Kattintson ide tovabbi
informaciok online eléréséhez.

Ismerkedjen meg a Halézati diagnosztikai segédprogrammal, és tekintsen meg mas
hibaelharitasi tippeket. Kattintson ide tovabbi informaciok online eléréséhez.
Tekintse at, hogyan valthat USB-rél vezeték nélkuli kapcsolatra. Kattintson ide
tovabbi informaciok online eléréséhez.

Tekintse at, hogyan kezelheti a tlizfalat és a viruskeresé szoftvereket a nyomtato
beallitasa soran. Kattintson ide tovabbi informaciok online eléréséhez.

n
\©
-

]
-

N

o
x

©
=

©

(7]
o

Tippek halézatra csatlakoztatott nyomtato beallitasahoz és hasznalatahoz 33


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-win&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-win&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win&h_lang=huempty

6. . fejezet
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7 Megoldas keresése

Ez a rész a kovetkez6 témakordket targyalja:

A nyomtatasi minéséq javitasa
Papirelakadas megsziintetése
Nem mikddik a nyomtatas
Hal6zat

HP-tdmogatas

@’ Kattintson ide tovabbi informaciok online eléréséhez.

A nyomtatasi minéség javitasa

1.

Kizarolag eredeti HP patronokat hasznaljon.

2. Tekintse meg a nyomtaté beallitasait annak ellenérzéséhez, hogy a megfeleld

papirtipust és nyomtatasi minéséget valasztotta-e a Hordozé legordiilé listaban. A
nyomtatd bedllitasainak a Nyomtatészoftver alkalmazasban valo eléréséhez
kattintson a Nyomtatasi miiveletek elemre, majd kattintson a Beallitasok
megadasa elemre.

Ellenérizze a becsiilt tintaszinteket, igy meghatarozhatja, hogy a patronokban
elegendé tinta van-e. Bévebb informacidért l1asd: , A becslilt tintaszintek
ellenérzése,” 25. oldal. Ha a nyomtatépatronokban kevés a tinta, vegye fontoléra a
patronok cseréjét.

A nyomtatdpatronok igazitasa

A nyomtatopatronok igazitasa a Nyomtatoszoftver segitségével

B Megjegyzés A patronok igazitasaval biztosithaté a kivalé minéségii nyomtatéas.
A HP nyomtaté a patronok igazitasara figyelmeztet, valahanyszor uj patron kerdl
behelyezésre.

a. Tegyen letter vagy A4-es méretli nem hasznalt, sima fehér papirt az
adagolotalcaba.

b. A Nyomtatdszoftver szoftverben kattintson a Nyomtatasi miiveletek, majd a
Karbantartasi feladatok elemre a Nyomtaté szerszamosladaja eléréséhez.

c. Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.

d. Kattintson a Tintapatronok igazitasa fllre. A késziilék kinyomtat egy igazitasi
lapot.
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7. . fejezet

5. Egy diagnosztikai oldal nyomtatasaval ellenérizze, hogy elegendé tinta talalhaté a
patronokban.

Diagnosztikai oldal nyomtatasa

a. Tegyen letter vagy Ad-es méretli nem hasznalt, sima fehér papirt az
adagolétalcaba.

b. A Nyomtatészoftver szoftverben kattintson a Nyomtatasi miiveletek, majd a
Karbantartasi feladatok elemre a Nyomtaté szerszamosladaja eléréséhez.

c. Diagnosztikai oldal nyomtatasahoz kattintson a Diagnosztikai informaciok
nyomtatasa elemre. Ellenérizze a kék, bibor, sarga és fekete mez&ket a
diagnosztikai oldalon. Ha savokat lat a szines vagy a fekete mezdékben, illetve a
mezOk egy részén egyaltalan nincs tinta, hajtson végre automatikus
patrontisztitast.
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6. Hajtson végre automatikus patrontisztitast, ha a diagnosztikai oldalon a szines vagy
a fekete mez6kben savokat vagy tintamentes foltokat lat.

A patronok automatikus tisztitasa

a. Tegyen letter vagy A4-es méretli nem hasznalt, sima fehér papirt az
adagoldtalcaba.

b. A Nyomtatdszoftver szoftverben kattintson a Nyomtatasi miiveletek, majd a
Karbantartasi feladatok elemre a Nyomtaté szerszamosladaja eléréséhez.

c. Kattintson a Tintapatronok tisztitasa elemre. Kévesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Ha a fenti moédszerekkel nem orvosolhatd a probléma, kattintson ide tovabbi online
hibaelharitasi segitségért.

Papirelakadas megsziintetése

Papirelakadas megszuntetése.

o
]
O
]
o
£
]
X
)
g
3
o
=)
)
=

Papirelakadas megszintetése 37


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-win-3000-j310&h_lang=huempty
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-win-3000-j310&h_lang=huempty

=
o
Q
=X
o
O
o
x
o
S
o
»
[¢D)
]
o

7. . fejezet

Papirelakadas megsziintetése

1.

Az elakadas automatikus megszintetésének megkisériéséhez nyomja meg a Mégse
gombot. Ha ez nem oldja meg a problémat, akkor kézzel kell megszintetnie a
papirelakadast.

A papirelakadas helye

Adagolétalca

Ha a papirelakadas a hats6 adagolétalca kézelében talalhatd, finoman huzza ki a
papirt az adagolotalcabdl.

Kimeneti talca

* Ha a papirelakadas az ellilsé kimeneti talca kbzelében talalhato, finoman huzza
ki a papirt a kimeneti talcabdl.

v 4

+ Elképzelhetd, hogy a papirelakadashoz valé hozzaférés érdekében ki kell nyitnia
a patronajtot, és jobbra kell csusztatnia a patrontartot.

A nyomtato belseje

* Ha a papirelakadas a nyomtato belsejében talalhatd, nyissa ki nyomtaté aljan
taldlhato karbantartasi ajtét. Nyomja meg a karbantartasi ajté két oldalan talalhato
fuleket.
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» Vegye ki az elakadt papirt.

+  Csukja be a karbantartasi ajtot. Ovatosan nyomja az ajtét a nyomtato felé, mig
mindkét ful a helyére nem pattan.

3. Ajelenlegi feladat folytatasahoz nyomja meg a vezérlépanelen talalhaté OK gombot.

Ha a fenti médszerekkel nem orvosolhatd a probléma, kattintson ide tovabbi online
hibaelharitasi segitségért.

A papirelakadas megel6zése
* Ne tdltse tul az adagolotalcat.
* Rendszeresen Uritse a kimeneti talcat.

+ Ugyeljen arra, hogy az adagolétalcaba tett papirok simak legyenek, a széleik ne
legyenek meggylirédve vagy beszakadva.

« Egyszerre mindig csak azonos tipusu és méretii papirt tegyen az adagolétalcaba.

* Minden papirtipushoz és papirmérethez gondosan allitsa be az adagolétalca
papirvezetdit. A papirszélesség-beallitd ne hajlitsa meg az adagolétalcaban taldlhato
papirt.

* Ne tolja tulsagosan elére a papirt az adagolétalcaban.

Ha a fenti moédszerekkel nem orvosolhatd a probléma, kattintson ide tovabbi online
hibaelharitasi segitségért.

Nem miikodik a nyomtatas

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatd be van kapcsolva, és van papir a talcaban. Ha
még mindig nem tud nyomtatni, probalja ki sorban a kdvetkezé hibaelharitasi
modszereket:
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7. . fejezet

1. Ellenérizze az esetleges hibailizeneteket, és orvosolja a problémakat.
2. Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra az USB-kabelt.
3. Ellendrizze, hogy a késziilék nincs-e ledllitva vagy offline allapotban.

A késziilék kikapcsolt vagy offline allapotanak ellenérzése

Bf Megjegyzés A HP altal biztositott nyomtatédiagnosztikai segédprogram képes
automatikusan megoldani a problémat.

@‘} Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez.. Alternativ
megoldasként kbvesse az alabbi Iépéseket.

a. A hasznalt operacios rendszertél fliggbéen valassza az alabbi eljarasok
valamelyikét:

*  Windows 7: A Windows Start meniijében kattintson az Eszk6zok és
nyomtatok parancsra.

* Windows Vista: A Windows Start menijében kattintson a Vezérlépult, majd
a Nyomtaté elemre.

*  Windows XP: A Windows Start menijében kattintson a Vezérlépult, majd a
Nyomtatok és faxok elemre.

b. A nyomtatasi sor megnyitasahoz kattintson duplan a nyomtato nevére.

c. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Nyomtaté menli Nyomtatas felfiiggesztése vagy
Kapcsolat nélkiili hasznalat menipontjai mellett nem lathaté pipa.

d. Ha barmilyen valtoztatast tett itt, ismét probalkozzon a nyomtatassal.
4. Ellenbrizze, hogy a termék alapértelmezett nyomtatoként van-e beallitva.

Annak ellenérzése, hogy a késziilék alapértelmezett nyomtatoként van-e
beallitva

Bf Megjegyzés A HP altal biztositott nyomtatédiagnosztikai segédprogram képes
automatikusan megoldani a problémat.

@3 Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez.. Alternativ
megoldasként kbvesse az alabbi Iépéseket.

a. A hasznalt operéacios rendszertél figgben valassza az alabbi eljarasok
valamelyikét:
*  Windows 7: A Windows Start menujében kattintson az Eszk6zok és
nyomtatok parancsra.
*  Windows Vista: A Windows Start menijében kattintson a Vezérlépult, majd
a Nyomtaté elemre.
*  Windows XP: A Windows Start menujében kattintson a Vezérlépult, majd a
Nyomtatok és faxok elemre.
b. Gy6zddjén meg arrdl, hogy a megfeleld készulék van-e alapértelmezett
nyomtatoként beallitva.
Az alapértelmezett nyomtaté mellett egy fekete vagy z6ld korben pipa lathato.
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c. Ha nem a megfelel6 késziilék van alapértelmezett nyomtatdként kivalasztva,
kattintson a jobb gombbal a megfeleld készllékre, majd valassza a Beallitas
alapértelmezett nyomtatoként parancsot.

d. Proébalja meg ujra hasznalni a készlléket.
Inditsa Gjra a nyomtatasvezérlé alkalmazast.

A nyomtatasvezérlé alkalmazas Gjrainditasa

B Megjegyzés A HP altal biztositott nyomtatédiagnosztikai segédprogram képes
automatikusan megoldani a problémat.

@7 Kattintson ide tovabbi informaciok online eléréséhez.. Alternativ
megoldasként kévesse az alabbi Iépéseket.

a. A hasznélt operacios rendszertél fliggben valassza az alabbi eljarasok
valamelyikét:

Windows 7

* A Windows Start menijében kattintson a Vezérlépult, a Rendszer és
biztonsag, majd a Feliigyeleti eszk6z6k elemre.

+ Kattintson duplan a Szolgaltatasok parancsra.

» Kattintson a jobb gombbal a Nyomtataskezel6, majd a Tulajdonsagok
elemre.

+  Ellendrizze, hogy az Altalanos lapon az Inditas tipusa mellett az
Automatikus lehet6ség van-e kivalasztva.

* Ha a szolgaltatas még nem fut, kattintson a Szolgaltatas allapota teriileten
az Inditas, majd az OK gombra.

Windows Vista

* A Windows Start menujében kattintson a Vezérl6pult, a Rendszer és
karbantartas, majd a Feliigyeleti eszk6zok elemre.

» Kattintson duplan a Szolgaltatasok parancsra.

» Kattintson a jobb gombbal a Nyomtatasisor-kezel6 eszk6z elemre, majd
valassza a Tulajdonsagok parancsot.

+  Ellenérizze, hogy az Altalanos lapon az Inditas tipusa mellett az
Automatikus lehet6ség van-e kivalasztva.

* Ha a szolgaltatas még nem fut, kattintson a Szolgaltatas allapota teriileten
az Inditas, majd az OK gombra.

Windows XP
+ A Windows Start menijében kattintson a jobb gombbal a Sajatgép elemre.

+ Kattintson a Kezelés parancsra, majd kattintson a Szolgaltatasok és
alkalmazasok elemre.
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7. . fejezet

« Kattintson duplan a Szolgaltatasok elemre, majd valassza a
Nyomtatasisor-kezel6 lehetéséget.

» Kattintson a jobb gombbal a Nyomtatasisor-kezel6 elemre, majd kattintson
az Ujrainditas parancsra a szolgaltatas Ujrainditasahoz.

b. Gy6z6djon meg arrél, hogy a megfelel6 késziilék van-e alapértelmezett
nyomtatoként beallitva.

Az alapértelmezett nyomtatd mellett egy fekete vagy z6ld kérben pipa lathaté.

c. Ha nem a megfeleld készilék van alapértelmezett nyomtatdként kivalasztva,
kattintson a jobb gombbal a megfelel§ késziilékre, majd valassza a Beallitas
alapértelmezett nyomtatéként parancsot.

d. Prébalja meg ujra hasznalni a készliléket.
6. Inditsa Ujra a szamitogépet.
7. Torélje a nyomtatési sort.

A nyomtatasi sor torlése

Bf Megjegyzés A HP altal biztositott nyomtatédiagnosztikai segédprogram képes
automatikusan megoldani a problémat.

@‘} Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez.. Alternativ
megoldasként kbvesse az aldbbi Iépéseket.

a. A hasznalt operacios rendszertél fliggbéen valassza az alabbi eljarasok
valamelyikét:

*  Windows 7: A Windows Start meniijében kattintson az Eszk6zok és
nyomtatok parancsra.

*  Windows Vista: A Windows Start menijében kattintson a Vezérlépult, majd
a Nyomtaté elemre.

*  Windows XP: A Windows Start menijében kattintson a Vezérl6pult, majd a
Nyomtatok és faxok elemre.

b. A nyomtatasi sor megnyitasahoz kattintson duplan a nyomtato nevére.

c. A Nyomtaté meniiben kattintson a Nyomtatandé dokumentumok listajanak
torlése vagy a Nyomtatasi dokumentum torlése parancsokra, majd a parancs
megerdsitésére kattintson az Igen gombra.

d. Ha még mindig vannak dokumentumok a varakozasi sorban, inditsa Ujra a
szamitégépet, majd probalkozzon ismét a nyomtatassal.

e. Ellenérizze a nyomtatasi sort, hogy az biztosan tres-e, majd ismét probalkozzon
a nyomtatassal.

Ha a nyomtatasi sor nem Ures, vagy ha Ures, de a feladatok nyomtatasa
meghiusul, Iépjen a kdvetkezé megoldasi lehetéségre.

Ha a fenti modszerekkel nem orvosolhaté a probléma, kattintson ide tovabbi online
hibaelharitasi segitségeért.

A patrontarté megtisztitasa

Tavolitson el minden olyan targyat, ami blokkolja a patrontartét, példaul a papirt.
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Bf Megjegyzés Ne hasznaljon mas eszkdzodket vagy berendezéseket az elakadt papir
eltavolitdsdhoz. Mindig legyen évatos, amikor elakadt papirt tavolit el a termék
belsejébdl.

. Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez..

A hibas patron azonositasa

Ha a haromszin( és a fekete patron jelzéfénye is villog, valamint a bekapcsolas
jelzéfénye vilagit, akkor elképzelhet6, hogy mindkét patronon védészalag talalhaté, vagy
mindkét patron hianyzik. EI6szor gy6z6djon meg arrol, hogy mindkét patronrél
eltavolitotta a rézsaszin szalagot, és hogy mindkét patron be van helyezve. Ha mindkét
patron jelzéfénye tovabbra is villog, akkor elképzelhetd, hogy az egyik vagy mindkét
patron hibés. Annak megallapitasahoz, hogy egy patron hibés-e, tegye a kdvetkezket:
1. Tavolitsa el a fekete patront.

2. Zarja be a patronajtot.

3. Ha a Be jelz6fény villog, akkor ki kell cserélnie a haromszin(i patront. Ha a Be
jelzéfény nem villog, akkor a fekete patront cserélje ki.

A talcak elokészitése

A kimeneti talca kinyitasa
A A nyomtatas megkezdéséhez ki kell nyitnia a kimeneti talcat.

A patronajté bezarasa
A Nyomtatas elétt a patronfedélnek bezarva kell lennie.
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7. . fejezet

‘ Kattintson ide tovabbi informacidk online eléréséhez.

Hal6zat

« Tekintse at, hogyan érheti el a halézat biztonsagi beallitasait. Kattintson ide tovabbi
informacidk online eléréséhez.

* Ismerkedjen meg a Halézati diagnosztikai segédprogrammal, és tekintsen meg mas
hibaelharitasi tippeket. Kattintson ide tovabbi informaciok online eléréséhez.

» Tekintse at, hogyan valthat USB-rél vezeték nélkili kapcsolatra. Kattintson ide
tovabbi informacidk online eléréséhez.

+ Tekintse at, hogyan kezelheti a tiizfalat és a viruskeres6 szoftvereket a nyomtatd
beadllitasa soran. Kattintson ide tovabbi informaciék online eléréséhez.

HP-tamogatas

+ A termék regisztralasa

+ Tamogatasi eljaras

* A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa
« Tovabbi jotallasi lehetéségek

A termék regisztralasa

A néhany perces regisztraciot kovetéen élvezheti a gyorsabb szolgaltatas, a
hatékonyabb tdmogatas és a terméktamogatasi riasztasok elényeit. Ha nyomtatdjat nem
regisztrélta a szoftver telepitése soran, a http://www.register.hp.com cimen most
megteheti.

Tamogatasi eljaras

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkezo eljarast:
1. Tekintse meg a készilékkel kapott dokumentaciot.

2. Latogassa meg a HP online tdmogatasat a www.hp.com/support weboldalon. A HP
online tdmogatasa a HP minden vasarlojanak rendelkezésére all. Ez az id6szer(
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termékinformaciok és a szakszer( segitség leggyorsabb forrasa. A kovetkezéket
kinalja:

» Gyorsan elérhetd, képzett online tamogatasi szakembereket

* Szoftver- és illesztéprogram-frissitések a készilékhez

* Hasznos termék- és hibakeresési informaciok a leggyakoribb problémakrol

» Céliranyos termékfrissitések, tamogatasi riasztasok és HP-hirek (a termék
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatasi szolgaltatasat. A tamogatasi lehet6ségek termékenkeént,
orszadgonként/térségenként és nyelvenként valtoznak.

A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa

A telefonos tdmogatas lehet6sége és az elérhetéség készulékenként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként eltér.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

» A telefonos tamogatas idétartama

* Hivas kezdeményezése

» Az lgyfélszolgalatok telefonszamai

» A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatas idétartama

Egyéves ingyenes telefonos tdmogatasra van lehetéség Eszak-Amerikaban, Azsia
csendes-Oceani részén, valamint Latin-Amerikaban (Mexikét is beleértve). A telefonos
tamogatas id6tartama Eurdpa, a Kdzel-Kelet és Afrika esetében a www.hp.com/
support cimen allapithaté meg. A telefonbeszélgetésekre a szokasos telefondijak
érvényesek.

Hivas kezdeményezése

A HP tamogatas hivasakor tartézkodjon a szamitogép és a termék mellett. Késziiljon fel
arra, hogy meg kell adnia a kdvetkezé adatokat és informaciokat:

*  Terméknév (HP Deskjet 3000 J310 series)
*  Modellszam (a patronajté belsején talalhatd)
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7. . fejezet

* A probléma felmerilésekor megjelend lizenetek
» Valaszok az alabbi kérdésekre:
o Maskor is el6fordult mar ez a probléma?
o EI6 tudja idézni ujbol?
o Hozzaadott uj hardvert vagy szoftvert a rendszerhez a probléma elsé
jelentkezésének idején?

o Tortént-e valami a probléma megjelenése el6tt (példaul vihar vagy az eszkoz at
lett helyezve stb.)?

Az ugyfélszolgalatok telefonszamai

A HP-s ugyfélszolgalatok telefonszamainak és a hivasdijak legfrissebb listajat a
kovetkez6 webhelyen talalja meg: www.hp.com/support.

A telefonos tamogatasi idészak lejarta utan

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan a HP dijat szamit fel a tAmogatasi
szolgaltatasért. A HP online tamogatasi webhelyén is talalhat segitséget: www.hp.com/
support. A tamogatasi lehetéségekrdl a helyi HP viszontelad6tdl vagy az orszagaban/
térségben elérhetb tAmogatési vonalon kaphat tovabbi tajékoztatast.

Tovabbi jotallasi lehetéségek
A HP nyomtato késziilékhez tovabbi dij ellenében bévitett szolgaltatasi programok is

elérhetdk. Latogasson el a www.hp.com/support webhelyre, valassza ki a régiét/orszagot
és a nyelvet, majd tekintse meg a szervizszolgaltatasi és jotallasi informaciokat.
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8 Muiuszaki informaciok

Ezen fejezet a HP nyomtaté miiszaki adatait, valamint a nemzetkdzi hatésagi nyilatkozatokat
tartalmazza.

Tovabbi miszaki adatokért tekintse at a HP nyomtaté nyomtatott dokumentaciojat.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

+  Kozlemény

*  Specifikaciok

»  Kornyezeti termékkezelési program

»  Hatésagi nyilatkozatok
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Miiszaki inform.

Koézlemény

A Hewlett-Packard megjegyzései

A jelen dokumentumban szerepl informdciék minden el zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.

Minden jog fenntartva. Jelen dokumentum sokszorositasa, atdolgozdsa vagy maés nyelvekre valé leforditdsa a Hewlett-Packard el zetes, irasos
engedélye nélkil tilos, kivéve a szerz i jogi torvényekben megengedetteket. A HP-termékekre és szolgdltatésokra kizdrélag a termékekhez és
szolgdltatdsokhoz mellékelt, irdsban régzitett jétéllds érvényes. A jelen tdjékoztatéban foglaltak nem értelmezhet k az abban foglaltakon kiviil
vallalt jétéllasnak. A HP nem vallal felel sséget a jelen dokumentumban el fordulé technikai és szerkesztési hibdkért vagy hianyossagokeért.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

A Microsoft, a Windows, a Windows XP és a Windows Vista a Microsoft Corporation USA-ban bejegyzett védjegyei.

A Windows 7 a Microsoft Corporation Egyesilt Allamokban és/vagy més orszdgokban vagy bejegyzett védjegye vagy védjegye.

Az Intel és a Pentium az Intel Corporation és alvéllalatai Egyesilt Allamokban és/vagy més orszdgokban bejegyzett védjegyei vagy védjegyei.

Specifikaciok
Ebben a fejezetben a HP nyomtat6 készllékre vonatkozé miszaki leirast talalja. A teljes
termékleirast a termék adatlapjain, a kdvetkezd helyen talalja: www.hp.com/support.

Rendszerkdvetelmények

A jovében varhato kiadasokrol, ujdonsagokrol és terméktamogatasrol a HP online tamogatasi
webhelyén olvashat bévebben a kdvetkezd cimen: www.hp.com/support.

Kornyezeti specifikaciok

* Az lizemi h6mérséklet ajanlott tartomanya: 15 és 32 °C koz6tt (59 és 90 °F kdzott)

* Az izemi hdmérséklet megengedett tartomanya: 5 és 40 °C kozott (41 és 104 °F kozott)

»  Paratartalom: 15-80% relativ paratartalom, nem lecsapddé 28 °C maximalis harmatpont

»  Tarolasi h6mérséklettartomany: -40 és 60 °C kozott (-40 és 140 °F kozott)

»  Er6s elektromagneses mezd kdzelében a HP nyomtaté késziilék kimenete kissé torzult lehet

* A HP azt javasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkeriilése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél

Az adagolétalca kapacitasa

Sima papirlapok (80 g/m?): Legfeljebb 50
Boritékok: Legfeljebb 5

Kartotéklapok: Legfeljebb 20

Fotdépapir: Legfeljebb 20

Kiadétalca kapacitasa

Sima papirlapok (80 g/m?): Legfeljebb 30
Boritékok: Legfeljebb 5

Kartotéklapok: Legfeljebb 10
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8. . fejezet

Fotopapir: Legfeljebb 10

Papirméret
A tdmogatott hordozéméretek teljes listajat a nyomtatészoftver tartalmazza.

A papir tomege

Sima papir: 64—90 g/m? (16—24 font)

Boritékok: 75-90 g/m (20—24 font)

Kartyak: legfeljebb 200 g/m? (legfeljebb 110 font index)
Fotépapir: Legfeljebb 280 g/m? (75 font)

Nyomtatasi specifikaciok

* A nyomtatasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg

*  Mddszer: tintasugaras hényomtatas (drop-on-demand thermal inkjet)
*  Nyelv: PCL3 GUI
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Nyomtatasi felbontas

Vazlat iizemmod
«  Szines bevitel/fekete-fehér leképezés 300 x 300 dpi
*  Kimenet (fekete-fehér/szines): Automatikus

Normal iizemmoéd
»  Szines bevitel/fekete-fehér leképezés 600 x 300 dpi
*  Kimenet (fekete-fehér/szines): Automatikus

Sima, kivalé lizemmaéd
«  Szines bevitel/fekete-fehér leképezés 600 x 600 dpi
«  Kimenet: 600 x 1200 dpi (fekete-fehér), Automatikus (szines)

Fénykép, kivalé iizemmod
»  Szines bevitel/fekete-fehér leképezés 600 x 600 dpi
»  Kimenet (fekete-fehér/szines): Automatikus

Maximum dpi méd
»  Szines bevitel/fekete-fehér leképezés 1200 x 1200 dpi
»  Kimenet: Automatikus (fekete-fehér), 4800 x 1200 optimalizalt dpi (szines)

Tapellatasi adatok

0957-2286
+  Bemen6 fesziiltség: 100-240Vac (+/- 10%)
*  Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

0957-2290
*  Bemen¢ fesziiltség: 200-240 Vac (+/- 10%)
*  Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

ﬁz? Megjegyzés Csak a HP altal szallitott halézati adapterrel hasznalja.

A patron oldalkapacitasa
A nyomtatépatronok becsitilt kapacitasarél a www.hp.com/go/learnaboutsupplies oldalon olvashat
b&vebben.
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Hangos informaciok
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor a zajra vonatkozéan informéaciékat kaphat a HP
webhelyén. Latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/support.

Kornyezeti termékkezelési program

A Hewlett-Packard Company elkételezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé minéségiiek, de
kérnyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint tervezték. A
felhasznalt anyagok szama a minimalisra lett csékkentve, mikdzben biztositva van a megfelelé
min&ség és megbizhatdsag. A kildonb6zd anyagok kénnyen szétvalaszthatok. A rogzitéket és
csatlakozokat kdnny( megtalalni, kdnnyen hozzaférhetdk, és egyszerli eszkozokkel eltavolithatok.
A legfontosabb alkatrészek kdnnyen hozzaférhetbek, és egyszerlien szétszedhetbek és javithatok.
Tovabbi informaciok a HP Commitment to the Environment (kérnyezetvédelmi) webhelyén
talalhatok:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
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Ez a rész a kdvetkez6 témakaoroket targyalja:

*  Kornyezetkiméld otletek

» Papirfelhasznalas

*  Mdulanyagok

* Anyagbiztonsagi adatlapok

+  Ujrahasznositasi program

* A HP tintasugaras kiegészit6k Ujrahasznositasi programja

*  Teljesitményfelvétel
» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

*  Vegyi anyagok

Kornyezetkimélé otletek

A HP folyamatosan dolgozik azon, hogy ugyfelei a segitségével csokkentsék dkoldgiai labnyomukat.
A HP az alabbi kényezetkimélé otletekkel segitséget kivan nyuijtani az On altal valasztott nyomtatési
maodok kérnyezeti hatasainak felméréséhez és csokkentéséhez. A késziilék kildnleges funkcidi
mellett a HP kérnyezetvédelmi kezdeményezéseirdl a HP kérnyezetvédelmi megoldasokkal
foglalkoz6 webhelyén olvashat bévebben.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

A késziilék kornyezetvédelmi funkcioi

* Az energiatakarékossaggal kapcsolatos informaciok: A termék ENERGY STAR®-
besorolasanak megallapitasahoz tekintse meg a kévetkez6t webhelyet: www.hp.com/go/
energystar.

kovetkez6 weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirfelhasznalas
A termék képes a DIN 19309-nek és az EN 12281:2002-nek megfeleléen ujrafelhasznalt papirral
valé mikodésre.

Mianyagok
A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkozi szabvanyok szerint jeldltik meg,
igy a termék életének a végén kénnyen azonosithaték az ujrafelhasznalhaté miianyag alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhatok a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds
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8. . fejezet

Ujrahasznositasi program

A HP egyre névekvé szamu termék-visszavételi és Ujrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban/régidban, és partnereként miikodik egyitt a vildag néhany legnagyobb UGjrahasznositasi
kdzpontjaval. A HP a néhany legnépszeriibb termékének Ujra torténé eladasaval megoévja az
er6forrasokat. Tovabbi, altalanos tudnivalok a HP termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

A HP tintasugaras kiegésziték ujrahasznositasi programja

A HP elkotelezett a kdrnyezet védelme irant. Az Ujrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban lehetévé teszi az elhasznalt nyomtatopatronok és
tintapatronok ingyenes begydiijtését. Tovabbi tudnivalékat az alabbi webhelyen olvashat:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Teljesitményfelvétel

A Hewlett-Packard az ENERGY STAR® emblémaval jeldlt nyomtatasi és képfeldolgozasi termékei
megfelelnek az Egyesiilt Allamok Kérnyezetvédelmi hivatala altal készitett, képfeldolgozd
eszkdzokre vonatkozé ENERGY STAR sepcifikaciéknak. Az ENERGY STAR minésitési
képfeldolgozo6 termékeken a kdvetkezb jel lathato:

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR minésitéssel rendelkez6 tovabbi termékmodellekre vonatkozé informaciok a
kovetkez6 cimen érhetdk el: www.hp.com/go/energystar

50 Mdiszaki informaciok


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
http://www.hp.com/go/energystar

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on the product or on ifs packaging indicates that fhis product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it s your responsibilty fo dispose of your waste

k4
0

=
E  <quipmen by handing i over fo a designated collection point for the recycling of waste elecirical and elecironic equipment. The separate colection and recycling of your waste equipment 0=
5 9

] o116 fime of cisposal il help 1o conserve nclural resaurces and ensure that 5 reqyledin o mormer o profecs human hcih ond he envionmen. Formre nfornatin dbout where o
Bl /o1 con drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product “©

des ¢ usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme fagon que vos déchets courants.
Au'contraire, vous éfes responsable de I'évacuation de vos équipements usages el a cet effe, vous efes fenu de les remefire & un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements électriques ef électroniques usagés. Le tri, I'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources. ntoreles of de s‘assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine e de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usages, veuillez contacter
volre mairie, volre service de fraifement des dachets ménagers ou le magasin ot vous avez achete e produit
Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU
Dieses Symbol auf dem Prodoit oder cesten Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmil enisorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gerdt an einer entsprechenden Stelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektrogerdten aller Art abzugeben [ng ein Werstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln Ihrer alten Elekirogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung iragt zum Schutz der Gmweh bei ond gewahrleistel, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
G:»ycamdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darsfelli. Weitere Informationen dariiber, wo Sie alte Elekirogerdte zum Recyceln abgeben kinnen, erhalten Sie bei
den 6rilichen Behorden, Werlstoffhofen oder dort, wo Sie das Gerdt erworben haben.
Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea
Quesio simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodofo non deve essere smaltio assieme agli alr ifiufi domestici. Gli utenti devono provedere allo
smalfimento delle apparecchiafure da roftamare portandole al luogo di raccolta indicato per i iciclaggio delle apparecchioture elefirche ed elefroniche. Lo raccolta e il riciclaggio
separali delle apparecchiature da rottamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione delle isorse nafurali @ garanfiscono che foli apparecchiafure vengano roffamate
nelvispeti dellambiente & dela uela delle solfe. Per uheriort informaziont sui purf i accoll delle @pparscchiature g roiamare, coniaore | proprio comune d residense,
il servizio di smalfimento dei rifiui locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodott.
Eliminacién de residuos de aparatos elé electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea
Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar e producto junto con los residuos domésticos. for el contrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de oparclos electrénicos y eléciricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
en el momento de la eliminacién ayudard a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional sobre los
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en conlacto con las auforidades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o con la
tienda donde adquiris el producto,
Likvidace vyslouzilého zafizeni uiivateli v domacnosti v zemich EU
Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi byt likvidovein prostym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidate za fo, ze vyslouilé
zatizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekrickych  elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zaizeni somosafnym
sbérem a recyklaci napomaha zachovéni pirodnich zdrojd a zajifuje, ze recyklace probshne zpisobem chranicim lidské zdravi a zivoini prostredi. Dal3i informace o fom, kam mozete
vyloualé zofizentpieo k recylci, mizle zistolod drodd misn smospravy, od spolecnosi providsic svoz o i domovnito odpody nebo v obchode, ke e produkd
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for bruger ate husholdninger i EU
Defte symbol p& produkdet eller pé dets emballage indikerer, af produldet ikke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er et dit ansvar ot boriskafe affaldsudstyr
ved ot aflevere det pa der e indsamlingssteder me & genbrug f elekirisk og elekironisk affaldsudslyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pd
tidspunklet for bortskaffelse er med il at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sied pé en méde, der beskytler menneskers helbred samt milioef. Hvis du vil vide mere
o hor du ko aflvere ai cfeidsudslyr 1 ganbrug, Lan do Koniakie kommonon def lokale renovaionavessen eler den fortening, hver do kebie produkiel
Afvoer van door in pa in de Europese Unie
Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het afval. Het is uw uw ofgedankte apparafuur
af 1o leveren ap ot Gongewesen incamelpary yoor de verwerlng van clgedonkie ekkinsche an eldkironische cpparaiaur. De gescheldan zamelg en verwerking van i Sieckankle
Gpparataur chiagt bil 10 bl sparan vam natoulike bronen en 1ot el hergebruik vam material op sen wizs i de volksgesondhad en hel miiey Bescharmt. Voor meer informalie over
yrcar v algedankie opparofuur ki inleveren voor ecycing ki  coriot pnemen el hf gemecniohus in v woonPaets, de eimingsdiens! ofde kel waar u et prodct

ebt aangeschaft.

Frangais

Deutsch

Miiszaki inform

Espatiol

Gesky

Dansk

Nederlands

" 5 seadmete kéiitlemine Euroopa Liidus
Kui tootel v5i foofe pakendil on see simbol, i fohi seda foodet visata olmejddimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks eftendhiud elekir o elekiroonikaseadmete
uilseerimiskohta. Utliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja aiflemine aitab séésia loodusvarasid ning fagada, et kéitlemine foimub inimeste fervisele fa keskkonnale ohutu
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kissida kohalikust omavalitsusest, olmejaatmete utiliseerimispunktist véi kaup\u:esﬁ, kust fe seadme

Eesti

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Téma fuotieessa foi sen pakkauksessa oleva merkinta osoittac, efd fuofefta ei saa havifiad folousiatteiden mukana. Kaytaian velvollisuus on huolehia st efta hanvitettava laite
toimitetaan sahko- ja laifteiden erillinen keréys ja kierréitys saastad luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myss,
i ity apofiuy vl cko sucielee ihmisen feveys o ympaision. Soolfaiftaessa o afiden kieotyspikoisi potklisifa vionomaiste cleyhicilo i uoeen
jalleenmyyjalta.
Anéppiyn éxpnoTwy ouokcuv oy Eupwnaiki ‘Eveor
To napév aupfoho orov ckonkiopd 1 ot cuokeuacia Tou unodeikvie & 10 npoidy autd Sev npinel va nerayrel pali pe AMa oikiaka anoppippara. AviiBera, euBivn cag evar va
anopplyere Tig dxprioTeg ouoKeués ot pia kaBopiopéivi povada cuoyg anoppippaTLY Yia TV avakukhwon axpnotou nhekTpikol kal nhextpovikol ckoniopot. H ywpior culhoy kai
avakikhwon Ty GyproTwy oukeuwy Ba cupBalel om Siatienon Twv PUGIKWY nbpWY Kai o Siacpaion o1 Ba avakukhwBoly pe TEroiov TpdNo, WoTE va npooTatEleTal N uyeia TWY
avBpinwy Kai 1o nepiBaMov. i nepioodTepes MANPOGOPIES OXETIKA | TO Mol PNOPEITE Va GMOPPIYETE TIG GXPNOTES OUCKEULS Y1G GVAKUKAWOT), ENIKOIVWVAGTE JE TIG KAT8 TONOUG appodIES
GPXEG 1) HE TO KATAOTNA AN T0 ONOIO GYOPAOATE 10 NPGIOY.
¢ kezelése a magénhaztarta z Eurépai Unisban
E2 a szimbolum, amely a ferméken vagy annak csomagoldsdn van felfintetve, azt jelzi, hogy a fermek nem kezelheto egyilt oz egyéb haztartesi hulladékkal. Az On feladata,
hogy & Keorilek hulladikamyagar shutassa olyan Kiclah oyGiiohelyre, amely ax elekomos hallod & ox cletonikus ésck i itasavol foglalkozik.
A E\l”adékunyugok elkilonitetf gyGitése és jrahasznositsa hozza|rul a természefi erforrasok megérzésehez, egyuttal azt is biztositia, hogy a hulladék uirahasznositasa az
eqészségre & o kornyezatre nem rialmas modon foriénik. Ha féjékoziatést szeretne kapni azokrd| o helyekrsl, ahol leadhatia tjrahasznosiiasra a hulladékanyagokat, fordulion
et Snkormanyzathos, @ hestariaat huladsk begyofiésével foglalkozd vallalainos vagy o femék forgoimazsihoz.
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Magyar

s majsaimni

ietotiju atbrivosanas no nederigam feric pas Savienibas priva s
Sis simbols uz ferices vai 16s iopakojuma norada, ka S ferici nedrikst izmest kopa or parejiem majsaimniecibos atkritumiem. Jds esot otbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,
o nododot noradiaja savakianas vietd, lai ikt veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofeizé(a parsirade. Speciala nederigas jerices savakiana un ofeizeia parstrade
elid Taup dabas resursus on nocrosina fadu olreizélo parshad kas sarga citveky veselibe un ApkEEo vidh Lof egbla papidy informaciu por fo, kor olraizéior parsradat var
Rogadal mederigo ferd, iezy, saziniefies ar viséjo pasveldiby, maisaimniacibas lkatum scvaksanos dienesty voi velkall, hurd Jegadaiaiics 5o erci

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas
Sis simbolis ant produkio arba [o pakuotés nurodo, kad produkias neqali buti smestas kartu su kitomis namy tkio afiskomis. Jos privalote ismesti savo afliekama irangq afiduodami jq

{ afliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei affiskama jranga bus afskirai surenkama ir perdirboma, bus issaugomi naforalus stekliai ir uztikrinamo, kad iranga
yra perdirbta zmogaus sveikatg ir gomiq tausojanciu budu. Dl informacijos apie fai, kur galite ismesti afliskama perdirbli skirq jranga kreipkites  iifinkamq vietos farmyba, namy dkio
aflieky isvezimo tamyba arba | parduotuve, kuricje pirkote produkia

Latviski

Lietuviskai

Unylizacia zuiytego spraety prasz u ych w U jskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie m‘lezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za

dostarczenie zuzylego sprzetu do punktu 2u) 2qdzen i el ! J obno i recykling fego typu odpadow

przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i [est bezpieczny dla zdrowia i $rodowiska nalurainego. Dalsze informacie na femat sposobu ulylizacii zuzylych urzqdzen mozna
2yskaé v od h wiadz lokalnych, w e zajmujacym sie usuwaniem odpadéw lub w miescy zakupu produktu.

Polski

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unigo Européia
Eve simbolo no Froduio ou ns srbakagem indics qus & produio nio pode ser descantade juto cam o lxo domético. No erfani, & sua resporsabilidade levar os equipamentos

s serem descontilos & um porie do caluka designadl po a feciclagim de equipamenios Slshtelelfonicos. A colea ssparad 6 & rocilagim dos sdqaipamentos o momento do
descarte ajodam na conseracBe dos recursos it & gerartem G os squipienios seri ecickudos de Foma & prijeger & saide des pessons & o meio amblente. Fara obler mais
informacoss sabre onde descariar equipamenios para reciclagem, ehire am comalo com o escritario local de sua cidage, o servico de impeva pablica de sew bairTo 0y o Iofa em que
adepirts & produte

Postup pouivatelav v kraiindch Eurdpske] e pri vyhadzovans zariadenia v domcom pouivani do adpadu

Tento symbol na produkle alebo na jeho obals znamend, %o nesmis by vyhodeny  injm komundlnym cdpadom, Namiesto toho méte povinnos odovzda toto zariadenie na zbemom
misste, kde sa zabezpeduie recyklécia elekirickych a elekironickych zariodent, Separovany zber o recyklécia zariadenia uréensho na odpad pombze chréni prirodné zdroje o
Zabezpeci 1oky sposob recyklbie, Koy buds chrén fudské zdrovie o Zwomé prasiredie. Dalsie informacie © separovanom zbere a recyllacis (skale na miesmom obecnom orade,

Vo firme zabezpatujoce] zber véEho komunineho odpady alebo v predaini, kde ste produkt kopil

Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta anak na izdalko all bl ixdoka pament, do fzdelka ne smete odlagat skupai 2 drugimi gospodinjskimi odpadki, Odpadno opremo sie dolzni oddat na dolocenem zbimem
mesta za recilnanjs odpedin. slekiiéne i slekfonske oprerti: Z Josenim cbitanjor in recianiem cxipadne oprame ob odlaganiy bosks pomagali shranii nafavne wire in sagerowl
o b odpadna obremd reciirana ke, 46 se varsie zdravie udi n okelie, Va@ mlommaci o mesth, ki lahko oddats odpadn opramo 2a recRhranie, ahks dobite e Gbem:
+Komunalnem podiety ai rgovn, kier i izdelok Kopl

Portugués

Slovenéina

Kassering av férbrokni ial, for hem- och privatanvandare | EU
Prodkier ller produkiorpackaimgar med den har symbolen W ine kasseros med vanligt hushalsavial | sallet har du ansvar ér af produkien lamnas il en behérig éfenvinningssiaion
{61 honfering o &1 och clekronikarodurier. Genom af lamna asserade produkier il &erdinning hdiper du i afl bevara vera gemensqmma nafurresurser. Dessuton skyddas bade
ménniskor o¢h milion nér produkia lervinns pé fai st Kommunala myadigheler, sophanieringeiarelag eller bufiken dar varan koptes kan ga mer mlormation om var d lamnar
Kasseracd produkier for Sarinning.

Svenska  Slovens

Visxsvpnste Ha 060pyAsaHe 30 OTambUM OF & wactHmn ®
Tom cumBoN B3pXy NPORYKTQ WA ONGKOBKQTA My NOKQ3RG, e MPORYKTST He TPAGEA AiG C& MIXELPNA 3ACAHO C AOMAKMHCKHTE OTNORLUM. BUe MMATE OTIOBOPHOCTIG 40 HIXELPAMTE
060pyRaaNHETo 30 OTIORLYM, KATO 70 MPEASISTE KO ONPEAENGH MYHKT 30 PEUMKTHPOKE Ha ENEKTPHNECKD HI MEXGHHHO OBOPYARAHE 30 OTIORHLM. OTRETHOTO CLAPAKE  PeLIKIMPaHE
1 OBOPYABIHETO 30 OTIGHLLM NP VEXESPIAKETO My NOMGFD 30 IANG3RAHETO HA MPHPORHH PECYPCH M FAPAHTHPA PEUMKTMPONE, JITYPLISHO TOKG, 46 4Q He 30CTPOLLIGED YORSLLKOTO
30pase 1 OKOMHATA CPeRa. 30 NORSNE MHPOPHALHA KVAS NOXETE AT OCTARHTE OBOPYREGHETO 30 OTICRLH 30 PELMKTHPGHE CE CELPXETe ChC CHOTHETHHA OBMC 8 FPORT B4, GMPNOTa 30
CUBMPAHE HQ OTIGALLIA AT C. MATGIMNG, OT KOWTO CTG 30KYHMY NPORYKTA

Banrapon

inlaturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeand .

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul produsului indicé faptul ca acest produs nu frebuie arunca alaturi de celelalte deseuri casnice. In loc s procedati astfel, avefi
responsabilifatea s v debarasafi de echipamentul uzat predandu la un centru de colectare desemnat peniru reciclarea deseurilor electrice 5i a echipamentelor electronice.

Colectarea si reciclarea separata o _echipamentului uzat afunci cand dorifi s@ il aruncafi ajutd la conservarea resurselor nalurale si asigurd reciclarea echipamentului inir-o maniera care
profejeaza sénatatea umand i mediul. Pentru informalii suplimentare despre locul in care se podte preda echipamentul uzat peniru reciclare, luati legatura cu primaria localé, cu
senviciul de salubritate sau cu vanzatorul de la care afi achizifionat produsul

Rome

Vegyi anyagok
A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen 1évé vegyi anyagokrol tajékoztassa ugyfeleit, az
olyan el6irasoknak megfelel6en, mint példaul az eurépai REACH (EK 1907/2006 rendelet, Eurépai

Kérnyezeti termékkezelési program 51
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8. . fejezet

Parlament és Bizottsag). A termékben talalhato vegyi anyagokrél a kdvetkezé helyen olvashat:
www.hp.com/go/reach.

Hatoésagi nyilatkozatok

A HP nyomtato késziilék megfelel az orszaga/térsége szabalyozé hatésagai altal megallapitott
termékkdvetelményeknek.

Ez a rész a kdvetkezé témakoroket targyalja:

52

Szabalyozasi modellszam
FCC statement
Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

HP Deskjet 3000 J310 series declaration of conformity
European Union Regulatory Notice

Vezeték nélkuli készulékekre vonatkozé hatésagi nyilatkozatok

Szabalyozasi modellszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabalyozasi modellszama VCVRA-1005. Ez a szabalyozasi modellszam nem tévesztendd ¢ssze
a kereskedelmi névvel (HP Deskjet 3000 J310 series), sem a termékszammal (CB730A).

Mdiszaki informaciok


http://www.hp.com/go/reach

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea

A 0| 7|7 M8 (BT MALHFEES B
Sie b Al 71712M F 2 7bEolM AL83stE Ng SHo2 5,
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEER. VSABERFRITEETY . COEKER. RERRTHERATHLEZAMELT
WETA, CORENFIDFOTLEDaV ZERISERLTERSN L, REREESIE
BT ENHYFET  BUIRERAZICH > TELLRYRLELTTEL,

VCCI-B

Hatosagi nyilatkozatok 53



8. . fejezet

Notice to users in Japan about the power cord

HEZE, BRENEBRI-RESEVTZL,
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HP Deskjet 3000 J310 series declaration of conformity

ﬂ]® DECLARATION OF CONFORMITY
F according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: VCVRA-1005-01

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company -5
Supplier's Address: SE 34" Street, Vancouver, WA 98683-8906, USA o
declares, that the product g
Product Name and Model: HP Deskjet 3000 printer J310 series ‘€
Regulatory Model Number:"  VCVRA-1005 =

=
Product Options: All S
Radio Module: SDGOB-0892 ]
Power Adapters: 0957-2286 =

0957-2290 (China and India only)
conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC: Class B
CISPR 22:2005 + A1:2005 + A2:2006/ EN 55022:2006 + A1:2007
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002 / EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003
IEC 61000-3-2: 2005 / EN 61000-3-2:2006
IEC 61000-3-3: 1994 + A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1:2001 + A2:2005
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 4
Safety:
IEC 60950-1:2005 / EN 60950-1:2006
IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001 / EN 60825-1:1994 +A1:2002 +A2:2001
IEC 62311: 2007 / EN 62311:2008
Telecom:
EN 300 328 V1.7.1
EN 301 489-1 V1.6.1
EN 301 489-17 V1.3.2
Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006,/95/EC, the EMC
Directive 2004/108/EC, the EuP Directive 2005/32/EC, the R&TTE Directive 1999/5/EC and the
European Council Recommendation 1999/519/EC on the limitation of Electromagnetic fields to the general
public, and carries the C€ marking accordingly.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the
design. The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and
test reports, this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

November 3, 2009
Vancouver, WA

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
u.Ss.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

www.hp.com/go/certificates
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8. . fejezet
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European Union Regulatory Notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

= Low Voltage Directive 2006/95/EC
= EMC Directive 2004/108/EC
= EuP Directive 2005/32/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

= R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for
this product or product family. This compliance is indicated by one of the following
conformity markings placed on the product.

The following CE marking is valid for non-telecommunications products and for EU
harmonized telecommunication products, such as wired fax, and wireless Bluetooth.

C€

The following CE marking is valid for EU non-harmonized telecommunications
products, such as wireless LAN.

ce®

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the
following EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovak

Republic, Romania, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, and United Kingdom.

Vezeték nélkiili késziilékekre vonatkozé hatésagi nyilatkozatok

Ez a rész a kdvetkez6, vezeték nélkili termékekre vonatkozé szabalyozasi informéacidkat
tartalmazza:

Exposure to radio frequency radiation

Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Notice to users in Taiwan

European Union regulatory notice

Mdiszaki informaciok



Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

x
°
o
©
£
g
L
£
'z
©
N
)
]
=

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Notice to users in Taiwan

KD REFREHFHERETENE

F+®
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8, MADRRBER 2 BRI,

Rl
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T¥ NERBSERERESHELIRSTE.
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European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a certaines
restrictions: Cet equipement peut etre utilise a l'interieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en
environement exterieur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz (Chaine 1-9). Pour les dernieres restrictions, voir http://www.arcep.fr

Italia
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E’necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Pianificazione e Gestione Frequenze.
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